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Lakkoofsota Strong wajjin
YESUUS EENYU · KUTAA 2 — LUBA TEESSOO IRRA JIRU, SANYII WAADAA GALAME, FI ABBAA, ILMA,

HAFUURA QULQULLUU

Yesuus Eenyu — Adeemsa Macaafa Qulqulluu Keessa, Uumamaa hanga Mul'ata

JECHA EEGALCHAA

Qorannoon jalqabaa gaaffii tokko gaafate. Gaaffiin sun, Yesus eenyu? kan jedhuudha. Qorannoon

jalqabaa deebii argachuuf Kitaaba Qulqulluu guutuu, kitaaba jalqabaa Kitaaba Qulqulluu irraa hanga

kitaaba dhumaatti, keessa deeme. Qorannoon sun yaada dhugaa ta'een xumurame. Yaadni sun

daandiiwwan qorannoon sun arge garuu hin deemin maqaa baase. Qorannoon lammaffaan kun

daandiiwwan sana keessaa sadii deema. Daandiin jalqabaa mootii durii kan lubas ta'ee dha. Daandiin

lammaffaan waadaa sanyii tokko ilaalchisee kenname dha. Waaqayyo waadaa kana beeyladaa

keessatti dhaabe. Innis waadaa kana maatii tokkoof dhaloota irraa gara dhalootaatti irra deebi'ee

kenne. Innis waadaa kana mootii tokkoof kakate. Daandiin sadaffaan mala Kitaabni Qulqulluun

Abbaa, Ilma, fi Hafuura Qulqulluu wal cinaa maqaa itti moggaase yoo ta'u, yeroo kanatti Kitaabni

Qulqulluun Waaqayyo tokko akka ta'e ittuma fufee dubbata. Tarkaanfiin daandii tokkoo tokkoo irratti

fudhatame hundi caqasa Kitaaba Qulqulluu guutuu barreeffame irratti hundoofte. Wanti tokko iyyuu

dubbii nama tokkoo qofa irratti hin hundoofne. Caqasa tokkoo tokkoo suutumaan dubbisi. Caqasa

tokkoo tokkoo ofuma keetiin madaali.

GAAFFILEE SADII QAYYABIIN KUN DEEBISU:

1. Malkiisadeq eenyu ture, Kitaabni Qulqulluunis maaliif Yesuusiin akka luba bara baraa akka sirna Malkiisadeqitti

waama?

2. Waadaan sanyichaa akkamitti iddoo jannataa irraa ka'ee, Abrahaam keessa darbee, Daawit keessa darbee, hanga

Kakataamentiin Haaraa sanyicha akka nama tokkootti maqaa baasutti deemuu danda'a?

3. Kitaabni Qulqulluun Abbaa, Ilma, fi Hafuura Qulqulluu walitti maqaan isaanii eessatti dhaʼaa, utuu Kitaabni

Qulqulluun Waaqayyo tokko akka ta'e himaa jiruu?



HUNDEE DUR KAA'AME — YESUS EENYU?

HUNDEE → MUCAAN NI DHALATA + ILMI NI KENNAMA → MAQAAN ISAA WAAQA HUMNA GUDDAA JEDHAMEE WAAMAMA

(ISAAYAAS 9:6).

HUNDEE → ISHEEN MAQAA WAAQAYYOO ISA ISHEETTI DUBBATE SANA, "ATI WAAQA" JETTEE MOGGAAFTE (UUMAMA

16:13).

HUNDEE → DUBBICHI WAAQAYYO TURE + DUBBICHIS FOON TA'E (YOHAANNIS 1:1, YOHAANNIS 1:14).

HUNDEE → WAAQAYYO GOOFTAA KOOTIIN, HARKA KOO MIRGAA TAA'I, JEDHE (FAARFANNAA 110:1).

HUNDEE → ATI AKKA SIRNA MELKIZEDEQ LUBA BARA BARAAN TAATEE JIRTA (FAARFANNAA 110:4).

RIIFENSA BANUU

Zakkaariyaas 6:12 Waaqayyo Waan Hunda Dandaʼu akkana jedha, jedhii itti himi: ‘Kunoo namichi

maqaan isaa Damee jedhamu tokko as jira; innis damee baasee iddoo isaatii dagaagee dhaqee mana

qulqullummaa Waaqayyoo ijaara. [H6780 tsemach ⚑] (13) Namni mana qulqullummaa Waaqayyoo

ijaaru isa; inni ulfina uffatee teessoo isaa irra taaʼee ni bulcha. Inni teessoo isaa irratti luba taʼa. Walii

galteen nagaas isaan lamaan gidduu ni jiraata.’

KUNOO NAMA MAQAAN ISAA DAMEE JEDHAMU → INNI TEESSOO ISAA IRRATTI LUBA TAʼA.

(Yaada koo dhuunfaa: Israa'el durii keessatti, seerichi aangoo mootummaa fi aangoo lubummaa gargar qaba ture.

Zakkaariyaas 6:13 nama tokko yeroo tokkotti aangoo lamaan keessatti kaa'a. Qorannoon kun nama sana kitaaba

qulqulluu guutuu keessatti hordofa.)

A. MOOTICHA SAALEM — LUBA WAAQA OL'AANAA, UTUU SEERRI HIN KENNAMIN DURA

Uumama 14:18 Malkiiseedeq mootiin Saaleemis buddeenaa fi daadhii wayinii fideef; innis luba

Waaqayyo Waaqa Waan Hundaa Olii ture; [H8004 Shalem ⚑] [H4442 Malkiy-Tsedeq ⚑] (19) innis

akkana jedhee Abraamin eebbise; “Abraam, Waaqayyo Waaqa Waan Hundaa Olii, isa samii fi lafa uume

sanaan haa eebbifamu. (20) Waaqayyo Waaqni Waan Hundaa Olii, inni diinota kee dabarsee harka keetti

kenne sun haa eebbifamu.” Ergasii Abraam waan hunda irraa kudhan keessaa tokko isaaf kenne.

MELKIZEDEQ MOOTIICHI SAALEM + LUBA WAAQA ISA OL AANAA → INNI ISA EEBBISE + INNI WAAN HUNDA IRRAA

KURMAANA ISAAF KENNE.

(Yaada koo dhuunfaa: Malkiiseedeq kitaaba Uumamaa keessatti seenaa hin qabu, abbaa hin qabu, haadha hin qabu,

galmee maatiis hin qabu, seerri Musee hin dhufneen dura namicha tokko keessatti mootii fi luba ta'ee dhiyaate. Abraam

waadaa Waaqayyoo of keessaa qaba ture, taʼus namicha kana irraa eebba argate. Kitaaba Qulqulluu keessatti namni

guddaan nama xiqqaa eebbisa (Ibroota 7:7).)

Faarfannaa 76:2 Dunkaanni isaa Saalem keessa, iddoon jireenya isaa Xiyoon keessa jira.

DUNKAANNI ISAA SAALEM KEESSA + IDDOON JIREENYA ISAA XIYOON KEESSA JIRA.

(Yaada koo dhuunfaa: Faarfannaa 76:2 maqaa Saaleem maqaa Xiyoon, kan Yerusaalem taʼe wajjin walitti dhiheessa.

Malkiseedeq mooticha magaalaa sanaa isuma Daawit booda ittiin bulchuuf turee dha. Loltoonni booda Yesuusiin dallaa

magaalaa sanaa alatti fannisan.)

Faarfannaa 110:4 Waaqayyo, “Akka sirna Malkiiseedeqitti, ati luba bara baraa ti” jedhee kakateera. Inni

yaada isaa hin geeddaru.

WAAQAYYO, “AKKA SIRNA MALKIISEEDEQITTI → ATI LUBA BARA BARAA TI” JEDHEE KAKATEERA. INNI YAADA ISAA HIN

GEEDDARU.

(Yaada koo dhuunfaa: Malkiiseedeq kitaaba Uumamaa keessatti yeroo tokko ni mul'ata, kunis waggaa kuma tokko dura

Daawit sararri tokko kun waa'ee lubaa bara baraaf jedhamee dura barreeffame. Jechi Ibrootaa "kakuu" jedhu jala jiru

shaba (H7650, kakuu kakachuu) jedhama. Waaqayyo kakuu kana dubbii "hin qaanawuu" jedhuun kakate, kanaafuu

kakuun kun deebi'ee fudhatamuu hin danda'u (Faarfannaa 110:4).)

B. KITAABNI IBROOTAA MAQAA SANA NI BANA — MOOTICHA QAJEELUMMAA, MOOTICHA

NAGAA



Ibroota 7:1 Malkiiseedeq mootii Saalemiitii fi luba Waaqa Waan Hundaa Olii ture. Innis utuu Abrahaam

mootota moʼatee deebiʼuu itti dhufee isa eebbise; (2) Abrahaamis waan hundumaa kudhan keessaa

tokko isaaf kenne. Jalqabatti maqaan isaa, “Mootii qajeelummaa” jechuu dha; ergasii immoo, “Mootii

Saalem” jechuunis, “Mootii nagaa” jechuu dha.

MOOTII SAALEM + LUBA WAAQA ISA OL AANAA → MOOTII QAJEELUMMAA + MOOTII NAGAA.

(Yaada koo dhuunfaa: Kitaabni Ibroota maqaa lamaan kanneen dubbistootaaf ni hiika. Maqaan Malkizedeq hiikni isaa

Mootii qajeelummaa (Waaqayyoo wajjin sirrii ta'uu) jechuu dha. Maqaan Mootii Saalem immoo Mootii nagaa jechuu

dha.)

Ibroota 7:4 Egaa Abrahaam hangafni abbootii iyyuu erga waan boojiʼe irraa kudhan keessaa tokko isaaf

kennee, Malkiiseedeq hammam guddaa akka taʼe mee ilaalaa!

NAMICHI KUN HAMMA GUDDAA TA'E ILAALI → ABIRAAHAAM ABBAAN SEENAA ISAA IYYUU BOOJUU IRRAA KURMAANA

KENNE.

Ibroota 7:11 Utuu sirni lubummaa Lewwii kan hirʼina hin qabne taʼee, silaa lubni biraa kan akka sirna

lubummaa Aroonitti utuu hin taʼin lubni akka sirna lubummaa Malkiiseedeqitti filatame dhufuun isaa

maaliif barbaachise ree? Seerri sirna lubummaa Lewwii kana irratti hundeeffamee sabaaf kennameetii.

(12) Yommuu lubummaan geeddaramu seerichis akkasuma geeddaramaatii.

LUBAAN BIRAA SIRNA MALKIISADEQITTI AKKA KA'U TA'UUN BARBAACHISAA TA'E → LUBUMMAAN JIJJIIRAMUU + SEERRIS

AKKASUMA JIJJIIRAMUU.

(Yaada koo dhuunfaa: Lubummaan Aroon seera Musee waliin dhufe. Faarfannaa 110:4 lubummaa adda ta'e waadaa gale,

kanaafuu kitaabni Ibroota walxumura ifa ta'e kaasa: lubummaan haaraan seera haaraa isa waliin fida. Sirni Malkiziideq

seera Musee dura ta'ee fi booda ta'ee dhaabata.)

Ibroota 7:20 Kunis kakaa malee hin taane! Warri kaan immoo kakaa tokko malee luboota taʼan;

[G1242 diatheke ⚑] [G1450 egguos ⚑] (21) inni garuu yeroo Waaqni, “Gooftaan, ‘Ati luba bara baraa ti’

jedhee kakateera; inni yaada isaa hin geeddaru” isaan jedhetti kakaadhaan luba taʼe. (22) Yesuus sababii

kakaa kanaatiif kakuu caaluuf wabii taʼeera.

LUBOOTIIN SUN KAKUU MALEE TAASIFAMAN + KUNI KAKUUN → YESUUS WAADAA (KAKUU) CAALAA WABII TAASISE.

(Yaada koo dhuunfaa: Lubootni maatii Aroon keessaa hojii kana dhalootaan argatan, kakuun Waaqayyoo isaan duuba

hin jiru ture. Kitaabni Ibroota kutaa kanatti dhuma irratti luba kakuudhaan uumame tokko maqaa isaa ni kaasa, Yesuus.

Wabiin nama walii galtee guutuudhaaf itti gaafatamummaa ofirratti fudhatuudha; kanaafuu Yesuus mataan isaa wabii

kakuun kun akka dhaabbatu godhu dha.)

Ibroota 7:26 Egaa luba ol aanaa qulqulluu, kan mudaa hin qabne, kan xurii hin qabne, kan cubbamoota

irraa adda taʼe, samii olittis kan kabajame akkasii qabaachuun nu barbaachisa. (27) Inni akka luboota ol

aantota kaaniitti guyyuma guyyaan duraan dursee cubbuu ofii isaatiif, ergasii immoo cubbuu

namootaatiif aarsaa dhiʼeessuun isa hin barbaachisu. Inni yommuu of kenne sanatti al tokko yeroo

hundaaf cubbuu namootaatiif aarsaa dhiʼeesseeraatii.

QULQULLUU + BALEESSA HIN QABNE + XUROOWWAA HIN TAANE + CUBBAMTOOTA IRRAA ADDA BAHE → INNI OFII ISAA

YEROO TOKKO AARSAA GODHE.

(Yaada koo dhuunfaa: Lubni ol aanaan Israa'el hundinuu jalqaba aarsaa cubbuu isaa ofii kaaffate. Lubni kun cubbuu ofii

isaa hin qabu ture. Inni aarsaa tokko, yeroo tokko, luba fi aarsicha nama tokko keessatti walitti qabee of dhiyeesse.)

ILAALCHA ADDA, TAATE TOKKO — Saalemitti buddeena fi daadhii wayinii, Yerusaalemittis

buddeena fi xoofoo

Uumama 14:18 Malkiiseedeq mootiin Saaleemis buddeenaa fi daadhii wayinii fideef; innis luba

Waaqayyo Waaqa Waan Hundaa Olii ture;

MALKIISEEDEQ MOOTIIN SAALEEMIS BUDDEENAA FI DAADHII WAYINII FIDEEF + INNIS LUBA WAAQAYYO WAAQA WAAN

HUNDAA OLII TURE.

Maatewos 26:26 ↗ read this in your Bible

YEESUS BUDDEENA FUDHATE + XOOFICHA FUDHATE → KUN DHIIGA KOO, KAN KAKUU HAARAATI.



[WABBILEE WALITTI QINDAA'AN — TOKKO ISAAN KEESSAA QOFAAN KANA HIN JEDHAMU]

(Yaada koo dhuunfaa: Nyaanni Saaleem keessatti taasifame irratti fuula duratti waadaa Waaqayyoo kan dhugaatii

Gooftaa argisiisu jedhamee ergaan tokkollee hin ibsamne. Kanaafuu, mallattoon achi gubbaatti dhaabatee jira.

Dubbistuun manneen sadeen lamaan wal bira qabee haa madaalu.)

C. SANYII DUBARTITTII — WAADAA GAADIISA KEESSATTI DHAABAME

Uumama 3:15 Siʼii fi dubartittii, sanyii keetii fi sanyii ishee gidduutti diinummaa nan uuma; inni mataa

kee ni tuma; atis koomee isaa ni iddita.” [H2233 zera ⚑]

SANYII KEE FI SANYII ISHEE GIDDUUTTI → INNI MATAA KEE NI CACCABSA, ATI IMMOO KOTTEE ISA NI CACCABSITA.

(Yaada koo dhuunfaa: Jechi Ibrootaa zera (H2233, sanyii) jedhu ijoollee ykn sanyii nama tokoo booda dhalatan agarsiisa.

Waaqayyo waadaa kana kan dubbate guyyaa cubbuun addunyaa kana seene, biyyoo keessatti. Waadaa sanyii tokkichaa

isa kana, akkamitti nama tokkoo gara nama biraatti akka darbu keeyyattoota armaan gadii keessatti ilaali.)

Uumama 26:3 Biyyuma kana jiraadhu; ani si wajjin nan taʼa; sin eebbisas; biyya kana hunda sii fi sanyii

keetiif nan kennaatii. Ani kakuun abbaa kee Abrahaamiif kakadhe sana nan guuta. (4) Ani akkuma

urjiiwwan samii sanyii kee nan baayʼisa; biyya kana hundas isaaniif nan kenna; saboonni lafa irra jiran

hundinuus karaa sanyii keetiitiin eebbifamu.

KAKUU ABRAHAM ABBAA KEETIITIIF KAKADHE SANA NAN RAAWWADHA → SANYII KEETIIN SABOONNI LAFAA HUNDI NI

EEBBIFAMU.

(Yaada koo dhuunfaa: Asitti Waaqayyo kakuu Abrahaamiif tulluu irratti kakate sana Yisihaaqiif irra deebi'ee dubbata.

Waadaan sun Abrahaam waliin hin duune. Dhaloota tokko gadi darbe.)

Uumama 28:13 Kunoo Waaqayyo yaabbannoo sana gara irraa dhaabatee akkana jedhe; “Ani Waaqayyo

Waaqa abbaa kee Abrahaamii fi Waaqa Yisihaaq; ani lafa ati irra ciiftu kana siif fi sanyii keetiif nan

kenna. (14) Sanyiin kee akkuma biyyoo lafaa ni baayʼata; atis gara dhiʼaatti, gara baʼaatti, gara kaabaattii

fi kibbaatti ni babalʼatta. Uummanni lafa irraa hundinuu karaa keetii fi karaa sanyii keetiitiin ni

eebbifama.

ANI GOOFTICHA WAAQA ABBAA KEETII ABRAAHAAM, WAAQA YISIHAAQIITIS → SANYII KEE KEESSATTI SABOONNI LAFAA

HUNDI NI EEBBIFAMU.

(Yaada koo dhuunfaa: Amma waadaan sun ammas gadi bu'ee, gara Yaaqoob deema. Waaqayyo amma waadaa tokko

namoota sadii, sanyii tokko keessatti, dhaloota sadii keessatti dubbateera. Waadaan sun sanyii tokkicha irratti hafa.)

Uumama 49:10 Hamma bulchaan dhufutti bokkuun harka Yihuudaatii, uleen bulchiinsaa miilla isaa

gidduudhaa hin dhabamu; saboonnis isaaf ni ajajamu.

HAMMA BULCHAAN DHUFUTTI BOKKUUN HARKA YIHUUDAATII → SABOONNIS ISAAF NI AJAJAMU.

(Yaada koo kan dhuunfaa: Bokkuun ulee mootiin mirga bulchuu isaa mallattoo godhatee qabatu dha. Waadaan kun

amma maatii Yaaqoob guutuu irraa gara gosa tokkootti, gosa Yihudaatti, dhiphata. Gosa kana yaadadhu, sababiin isaa

maqaan Yihudaa xumura qorannoo kanaatti deebi'aatii.)

D. SANYII DAAWITIIF WAADAA GALAME — TEESSOO BARA BARAA, KAKUUDHAAN

MIRKANEEFFAME

2 Saamuʼeel 7:12 yommuu barri jireenya keetii dhumee ati abbootii kee wajjin boqottutti ani akka inni

iddoo kee buʼuuf sanyii kee kan gudeeda keetii baʼu nan kaasa; mootummaa isaa illee jabeessee nan

dhaaba. (13) Kan maqaa kootiif mana ijaaru isa; anis teessoo mootummaa isaa bara baraan jabeessee

nan dhaaba.

SANYII KEE SI DUUKAA KA'A → TEESSOO MOOTUMMAA ISAA BARA BARAAN JABEESSA.

(Yaada koo dhuunfaa: Solomoon, ilmi Daawit, mana qulqullummaa ijaare. Garuu teessoon Solomoon bara baraan hin

turre, sababiin isaas mootummaan erga inni du'ee booda gargari kutamee lama ta'e. Kanaafuu, waadaan teessoo bara

baraa Solomoon caalaa, ilma Daawit isa guddaa gaditti geessa.)



Faarfannaa 132:11 Waaqayyo akkana jedhee kakuu dhugaa tokko Daawitiif kakateera; inni kakuu kana

irraa duubatti hin deebiʼu: “Ani ilmaan kee keessaa isa tokko teessoo kee irra nan teessisa;

WAAQAYYO AKKANA JEDHEE KAKUU DHUGAA TOKKO DAAWITIIF KAKATEERA → ANI ILMAAN KEE KEESSAA ISA TOKKO

TEESSOO KEE IRRA NAN TEESSISA.

(Yaada koo dhuunfaa: Waadaan Daawitiif kenname amma kakuu ta'eera, akkuma waadaan Abrahaamiif kenname kakuu

ta'e sana. Waaqayyo dubbii "inni irraa hin jal'atu" (Faarfannaa 132:11) jedhuun of hidhe. Mootichi dhufu dhagna Daawit

keessaa dhufa, saba biraa keessaa miti.)

ILAALCHA ADDAA, TAATE TOKKO — kakuuwwan lama kitaaba Faarfannaa keessatti, namtichi

tokko

Faarfannaa 132:11 Waaqayyo akkana jedhee kakuu dhugaa tokko Daawitiif kakateera; inni kakuu kana

irraa duubatti hin deebiʼu: “Ani ilmaan kee keessaa isa tokko teessoo kee irra nan teessisa;

WAAQAYYO AKKANA JEDHEE KAKUU DHUGAA TOKKO DAAWITIIF KAKATEERA → ANI ILMAAN KEE KEESSAA ISA TOKKO

TEESSOO KEE IRRA NAN TEESSISA.

Faarfannaa 110:4 Waaqayyo, “Akka sirna Malkiiseedeqitti, ati luba bara baraa ti” jedhee kakateera. Inni

yaada isaa hin geeddaru.

GOOFTAAN KAKATEERA, SIRRAAS HIN DEEBI'U → ATI BARA BARAAF LUBA DHA.

[WABBILEE WALITTI QINDAA'AN — TOKKO ISAAN KEESSAA QOFAAN KANA HIN JEDHAMU]

(Yaada koo dhuunfaa: Faarfannaan lama kakuu Waaqayyoo lama galmeessa, kakuu tokko mootii dhagna Daawit irraa

dhalatuuf, kakuun immoo tokko luba bara baraaf ta'e. Kitaaba Faarfannaa keessatti caqasni tokkollee kakuuwwan

lamaan akka nama tokko irratti bu'an hin ibsu; kanaafuu mallattoon sun akkuma armaan olitti dhaabata.

Kakataamentiin Haaraa Yesuusiin akka luba kakatameetti, akkasumas akka mootii sanyii Daawit irraa waadaa

galameetti maqaa baasa (Ibroota 7:21-22, Hojii Ergamootaa 13:23).)

Ermiyaas 23:5 “Barri ani itti Daawitiif damee qajeelaa tokko, mootii ogummaadhaan bulchuu fi waan

sirrii fi qajeelaa taʼe biyya kana keessatti hojjetu tokko kaasu ni dhufa” // jedha Waaqayyo.

[H6780 tsemach ⚑] (6) Bara isaa keessa Yihuudaan ni fayya; Israaʼelis nagaan jiraata; maqaan inni ittiin

waamamus: Waaqayyo Qajeelummaa Keenya jedhama.

DAAWITIIF DAMEE QAJEELAA NAN KAASA → MAQAAN ISAA ITTIIN WAAMAMUS KUNOO, WAAQAYYO QAJEELUMMAA

KEENYA.

(Yaada koo dhuunfaa: Jechi Ibrootaa "Damee" jedhu tsemach (H6780, damee, biqila) yoo ta'u, jecha kanuma Zakkaariyaas

nama teessoo isaa irratti luba ta'eef fayyadame. Jechi "GOOFTAA" jedhu qubee guddaadhaan barreeffame maqaa kakuu

Waaqayyooti. Kanaafuu namni sanyii Daawit keessatti dhalate maqaa Waaqayyoo mataa isaa qaba.)

E. KAKUUN HAARAAN SANYICHA MOGGAASA — SANYICHIS KIRISTOOSI DHA

Maatewos 1:1 ↗ read this in your Bible

YASUUS KIRISTOOS + ILMA DAAWIT + ILMA ABIRAHAM.

(Yaada koo dhuunfaa: Kakuun Haaraa galmee dhalootaan jalqaba. Keeyyanni jalqabaa isaatii Yesusiin ilma Daawitii fi

ilma Abrahaam jechuun waamamee, hidduma abdii lamaan waliin ibsa. Sentensiin jalqabaa Kakuu Haaraa abdii duriitti

Kakuu Moofaa keessa turee deebii kenna.)

Galaatiyaa 3:16 Egaa Abrahaamii fi sanyii isaatiif waadaan galameera. Katabbiin Qulqulluun, akka

waan nama hedduuf dubbatameetti, “Sanyiiwwan” hin jedhu; garuu akka waan nama tokkoof

dubbatameetti, “Sanyii keetiif” jedha; innis Kiristoos. [G4690 sperma ⚑]

ABIRAHAMII FI SANYII ISAATIIF WAADAAN GALAME → "SANYII KEETIIFI" JEDHAMEE, KUN KIRISTOOSI.

(Yaada koo dhuunfaa: Phaawulos kitaaba Uumama xiyyeeffannaa guddaan dubbisa. Inni yaada isaa guutuu jecha tokko,

"sanyii," kan hedduu hin taane garuu tokkicha ta'e irratti ijaara. Ergasii nama sanaa maqaan, Kiristoos, waama.)

Hojii 13:22 Waaqni Saaʼolin mootummaa irraa buusee Daawitin mootii isaanii godhe; innis, ‘Ani nama

akka garaa koo Daawit ilma Isseey argadheera; inni waan ani akka inni hojjetu fedhu hunda ni hojjeta’



jedhee waaʼee Daawit rageesseera. (23) “Waaqnis akkuma abdachiise sana, sanyii nama kanaa keessaa

Yesuus fayyisaa saba Israaʼeliif fide.

WAAQNIS AKKUMA ABDACHIISE SANA, SANYII NAMA KANAA KEESSAA YESUUS FAYYISAA SABA ISRAAʼELIIF FIDE.

(Yaada koo dhuunfaa: Phaawulos kana mana sagadaa, mana Yihuudonni caaffata qulqulluu dhaggeeffachuuf itti walga'an

keessatti lallabe. Sarara tokko keessatti fooniin qorannoo kanaa guutuu ibsa, kunis Waaqayyo Fayyisaa waadaa galame

sanaan sanyii Daawit keessaa kaase. Ergasii Phaawulos maqaa Fayyisaa sanaa, Yesus jedhu ni kenna.)

2 Xiimotewos 2:8 Yesuus Kiristoos isa warra duʼan keessaa kaafame, isa sanyii Daawit irraa dhalate

yaadadhu. Kun wangeela koo

YASUUS KIRISTOOS SANYII DAAWIT IRRAA + DUʼAA KAʼE.

(Yaada koo dhuunfaa: Phaawulos wangeela guutuu (oduu gaarii) sarara tokko keessatti Ximotewosiif marse. Phaawulos

dhugaa lama qofa filate, isaanis Yesus Kiristoos sanyii Daawit akka ta'ee fi Waaqayyo Yesus Kiristoosin warra du'an

keessaa akka kaase. Sararri waadaa fi awwaalli duwwaan tokkummaan tokko keessatti walitti dhufu.)

Mulʼata 22:16 “Ani Yesuus, akka inni wantoota kanneen waldoota kiristaanaa keessatti dhugaa isinii

baʼuuf ergamaa koo ergeera. Ani Hiddaa fi Sanyii Daawit, Bakkalcha Barii kan ifuu dha.”

ANI HIDDAAFI SANYII DAAWIT + URJII IFATAA GANAMAA.

(Yaada koo dhuunfaa: Yesus dubbii kana waa'ee ofii isaatii dubbata, kunis dubbiiwwan macaafa guutuu keessaa dhumaa

ta'anitti dhihoo dha. Sanyiin Daawit ijoollee hidda Daawit keessatti dhalattee dha, hidda Daawitis inni hiddi sun ofuma

isaa irraa biqile dha. Yesus sanyii sanaas, hidda sanaas lachuu isaanii dha.)

F. ABBAA, ILMA, FI HAFUURA QULQULLUU — MOGGAASA WAL BIRA, TAA'UUS GOOFTAA TOKKO

Keessa Deebii 6:4 Yaa Israaʼel dhagaʼi; Waaqayyo Waaqni keenya Waaqayyo tokkicha. [H259 echad ⚑]

YAA ISRAAʼEL DHAGAʼI; WAAQAYYO WAAQNI KEENYA WAAQAYYO TOKKICHA.

(Yaada koo dhuunfaa: Kaayyoon kun amma illee waan gadii hunda bulcha. Fuula kana irratti wanti tokko Waaqa

lammaffaa yookaan Waaqa sadaffaa hin dabalu. Kaayyoo gadii hunda Keessa Deebii 6:4 waliin qabadhaa.)

Maatewos 3:16 ↗ read this in your Bible

HAFUURI WAAQAYYOO AKKA GUGEE GADI BU'E + SAGALEEN SAMII IRRAA DHAGA'AME → KUN ILMA KOO JAALATAMAA

DHA.

(Yaada koo dhuunfaa: Wanta gocha kana keessatti ta'u lakkaawi. Ilmi lagicha keessa dhaabata, Hafuurri Waaqayyoo

akka gugee gadi bu'a, sagaleen Abbaas samii irraa dubbata. Abbaan dubbii sana waa'ee Ilmaa dubbata, Ilmi mataa isaa

waa'ee isaa miti.)

Fakkeenya adda, taatee wal fakkaataa — laga wal fakkaatu, namicha achi dhaabatee ture irraa

himame

Yohannis 1:32 Yohannis itti fufee akkana jedhee dhugaa baʼe; “Ani utuu Hafuurri akkuma gugeetti samii

irraa gad buʼee isa irra jiraatuu nan arge. (33) Inni akka ani bishaaniin cuuphuuf na erge sun, ‘Namichi

ati utuu Hafuurri gad buʼee isa irra jiraatuu argitu sun, isa Hafuura Qulqulluudhaan cuuphu dha’

jedhee utuu natti himuu baatee silaa ani iyyuu isa hin beeku ture. (34) Anis argeera; akka inni Ilma

Waaqaa taʼes dhugaa baʼeera.”

ANI HAFUURI SAMII IRRAA AKKA GUGEE GADI BU'U ARGE → KUN ILMA WAAQAYYOOTI.

(Yaada koo dhuunfaa: Yohannis Cuuphaan taatee laga sanaa akkuma dhugaa baatuu achi dhaabatee ture sanaa dubbata.

Waaqayyo dursee Yohannis Cuufaatti akka Hafuurri gad bu'ee irra turu mallattoo murtaa'aa ta'e itti hime ture. Kanaafuu

Abbaan mallattoo sana kenne, Hafuurri mallattoo sana ture, Ilmichis mallattoo sana argate.)

Maatewos 28:18 ↗ read this in your Bible

HUMNI HUNDI ANAAF KENNAMEERA → MAQAA ABBAA, ILMAAFI HAFUURA QULQULLUUTIIN ISAAN CUUPHUUN.

(Yaada koo dhuunfaa: Yesuus sadan hunda ajaja tokko keessatti wal bira qabee moggaasa. Inni Abbaa, Ilma, fi Hafuura

Qulqulluu ni moggaasa. Qorannoon kun waan Caaffanni jedhan qofa ni dubbata.)

Yohannis 14:16 Ani Abbaa nan kadhadha; innis akka inni bara baraan isin wajjin jiraatuuf Jajjabeessaa

biraa isinii kenna; [G3875 parakletos ⚑] (17) inni Hafuura dhugaa ti. Addunyaan waan isa hin arginee fi



waan isa hin beekneef isa fudhachuu hin dandaʼu. Isin garuu waan inni isin wajjin jiraatuuf, isin

keessas waan jiruuf isa ni beektu.

ANI ABBAA KADHADHA + INNIS JAJJABEESSAA BIRAA ISINIIF KENNA → HAFUURA DHUGAA TA'E.

(Yaada koo kan dhuunfaa: Tokkeen sadan ammas of keessatti qaba, Yesuus ni kadhata, Abbaan ni kenna, Jajjabeessaanis

ni dhufa. Jecha "kan biraa" jedhu hubadhu. Yesuus gargaaraa barattoota cinaa dhaabatee ture; kanaafuu Jajjabeessaan

biraa jechuun gargaaraa Yesuus fakkaatu kan biraa jechuudha.)

Yohannis 14:26 Jajjabeessaan sun, Hafuurri Qulqulluun kan Abbaan maqaa kootiin ergu garuu waan

hunda isin barsiisa; waan ani isinitti hime hundas isin yaadachiisa.

JAJJABEESSAAN, KAN TA'E HAFUURA QULQULLUU → KAN ABBAAN MAQAA KOOTIIN ERGU.

(Yaada koo dhuunfaa: Kaayyoon kun eenyummaa Jajjabeessaa irratti wanti shakkiin itti hafu hin qabu. Kaayyoon ifatti

Jajjabeessaa Hafuura Qulqulluu jedhee waama. Abbaan Hafuura Qulqulluu maqaa Yesuusiin erga, ammas maqaa sadii

kaayyoo tokko keessatti argama.)

2 Qorontos 13:14 Ayyaanni Gooftaa Yesuus Kiristoos, jaalalli Waaqaa, tokkummaan Hafuura Qulqulluus

hunda keessan wajjin haa taʼu.

AYYAANA GOOFTAA YEESUS KRISTOOS + JAALALA WAAQAYYOO + WAL QUNNAMTII HAFUURA QULQULLUU.

(Yaada koo dhuunfaa: Phaawulos xalayaa guutuu maqaa sadii of keessaa qabu eebba tokkoon xumura. Ayyaanni jechuun

surraa Waaqayyoo namni tokko iyyuu itti hin malle jechuudha, waldaan (tokkummaan) jechuunis wal qooddachuu

jechuudha. Phaawulos, Yihuudii cimaa bara jireenya isaa guutuu Waaqa tokko amanee ture, taʼuunuu Gooftaa Yesuus

Kiristoos, Waaqayyoo fi Hafuura Qulqulluu wal cinaa nagaa gaggeessa isaa keessatti kaaseera.)

1 Phexros 1:1 Phexros ergamaa Yesuus Kiristoos irraa, Gara filatamtoota Phonxoos, Galaatiyaa,

Qaphadooqiyaa, Asiyaa fi Biitaaniyaa keessa bibittinnaaʼan (2) kanneen akka beekumsa Waaqa Abbaatti,

karaa hojii qulqulleessuu Hafuuraatiin, akka Yesuus Kiristoosiif ajajamanii fi akka dhiigni isaa isaanitti

facaafamuuf filatamaniitti: Ayyaannii fi nagaan isiniif haa baayʼatu.

HIN DURA BEEKAMUU WAAQA ABBAA + QULQULLAA'INA HAFUURAA + DHIIGA YESUS KRISTOS.

(Yaada koo kan dhuunfaa: Phexros ergaa isaa akkuma Phaawulos ergaa isaa xumure eegale. Duraan beekuun waan tokko

utuu hin ta'in dura beekuu jechuudha; qulqullaa'uun immoo Waaqaaf addaan baafamuu jechuudha. Ergamoonni lama

adda addaa ta'an fakkeenya maqaa sadii walfakkaatu barreessan.)

Efesoon 4:4 Akkuma yeroo waamamtanitti gara abdii tokkootti waamamtan sana, dhagna tokkoo fi

Hafuura tokkotu jira; (5) Gooftaa tokko, amantii tokkoo fi cuuphaa tokkotu jira; (6) Waaqaa fi Abbaan

waan hundaa, inni waan hundaa ol taʼe, kan waan hunda keessatti hojjetuu fi kan waan hunda keessa

jiru tokkichatu jira.

HAFUURA TOKKO + GOOFTAA TOKKO + WAAQAA FI ABBAA HUNDAA TOKKO.

Amma dhugaa baatota kana wal bira qabnee ilaalla. Maatewos Ilma bishaan keessatti, Hafuura gadi

bu'aa jiru, fi sagalee Abbaa argisiisa. Yesuus maqaa Abbaa, kan Ilmaa, fi kan Hafuura Qulqulluutiin

cuuphamuu ni ajaja. Yesuus Jajjabeessaa, Hafuura Qulqulluu, isa Abbaan ergu, ni waadaa gala.

Phaawulos xalayaa isaa Gooftaa Yesuus Kiristoos, Waaqayyoo, fi Hafuura Qulqulluutiin eebba tokko

keessatti xumura. Phexros xalayaa isaa Abbaa, Hafuura, fi Yesuus Kiristoosiin tarree tokko keessatti

banata. Caqasoota kana hunda irra ajajni tokko dhaabata. "Yaa Israa'el dhagahi; Waaqayyo Waaqni

keenya Waaqayyo tokkicha" (Keessa Deebii 6:4). Kitaabni Qulqulluun kana gonkumaa wal dhabbii

jedhee hin waamu. Caqasoota kana hunda kitaaba tokko keessatti ni ibsa.

[WABBILEE WALITTI QINDAA'AN — TOKKO ISAAN KEESSAA QOFAAN KANA HIN JEDHAMU]

(Yaada koo dhuunfaa: Caaffanni Qulqulluun Abbaa, Ilma, fi Hafuura Qulqulluu wal bira qabamanii akka moggaafaman

ifatti ni ibsu, kunis Maatewos, Yohannis, Phaawulos, fi Phexrosiin. Maqaan sadan sun akkamitti Gooftaa tokkicha Keessa

Deebii 6:4 waliin walsimu kan ibsu caqasni tokkollee hin jiru. Iddoo Macaafni Qulqulluun ibsuu dhaabate, qorannoon

kunis ibsuu ni dhaaba.)



AFAAN NAMOOTA LAMAA

Zakkaariyaas 6:13 Namni mana qulqullummaa Waaqayyoo ijaaru isa; inni ulfina uffatee teessoo isaa

irra taaʼee ni bulcha. Inni teessoo isaa irratti luba taʼa. Walii galteen nagaas isaan lamaan gidduu ni

jiraata.’

WALII GALTEEN NAGAAS ISAAN LAMAAN GIDDUU NI JIRAATA.

Ibroota 8:1 Waan nu dubbannu keessaa ijoon kana: Nu luba ol aanaa samii irra karaa mirga teessoo Isa

Ulfina Qabeessa Samii keessaa sanaa taaʼe akkasii qabna.

NUYI AKKASUMA LUBA GUDDAA QABNA → KAN MIRGA TEESSOO ULFINAA SAMII IRRA TAA'E.

Mulʼata 3:21 Akkuma ani moʼadhee Abbaa koo wajjin teessoo isaa irra taaʼe sana, namni moʼatus akka

inni na wajjin teessoo koo irra taaʼuuf mirga nan kennaaf.

ANIS MOʼADHEEN + TEESSOO ABBAA KOO IRRATTI ISA WAJJIN TAAʼE.

2 Qorontos 13:1 Ani kanaan walitti siʼa sadaffaa gara keessan dhufuu koo ti. “Dubbiin hundinuu dhuga

baatota lamaan yookaan sadiin mirkaneeffamuu qaba.”

DUBBIIN HUNDINUU DHUGA BAATOTA LAMAAN YOOKAAN SADIIN MIRKANEEFFAMUU QABA.

(Yaada koo dhuunfaa: Ragoonni sadii akka lubichi teessoo irra jiru dubbatu. Raajichi ni dubbata, barreessaan kitaaba

Ibroota ni dubbata, Gooftaan du'aa ka'e ni dubbata. Dubbiin sun mirkanaa'eera.)

GAADDIDDUUFI GUUTAMUU

Gaaddidduu lafa irra ciisu tokko yaadi. Bocaa gaaddidduu sanaa ni argita. Boca qofti maal akka

gaaddidduu sana uume sitti hin himu. Wantoonni lama gara guddina wal fakkaatan gaaddidduu wal

fakkaatu ta'e uumuu danda'u. Gaaddidduun kun hanga ifni dhugaa mul'ate wanta gaaddidduu sana

uume sitti agarsiisutti icciitii ta'ee hafa. Ergasii ammoo gara gaaddidduu sanaatti deebitee ilaalta.

Achittis gaaddidduun sun bocaa waan sanaa jalqabuma irraa qabatee akka baatetti hubatta. Wanti

fakkiiwwan Kakuu Moofaa jedhaman kunis kanuma. Fakkiiwwan Kakuu Moofaa gaaddidduu dhugaa,

dhugumatti qaama dhugaa qabuun bocaa argatan dha. Kitaabni Qulqulluun wantoota kana

"gaaddidduu waan dhufuuf ta'e; garuu dhagni kan Kiristoosi ti" jedhee ibsa (Qolosaayis 2:17).

Akkasumas, gaaddidduun tokko "fakkeenya dhugaa mataa isaa" akka hin taane ni dubbata (Ibroota

10:1). Namni tokkollee gaaddidduu qofa irraa dhugaa guutuu dubbisuu hin danda'u. Kiristoos yeroo

dhufetti, ifni sun qaama sana agarsiise. Kanaafuu, gaaddidduu qofa irratti hundoofnee barsiisa hin

dhaabbanu. Wanti tokko gaaddidduu jedhamee kan waamamu yeroo ifni Kakuu Haaraa qaama

gaaddidduun sun of keessaa qabu nutti argisiisu qofa dha.

Qolosaayis 2:16 Kanaafuu eenyu iyyuu waan nyaattanii fi waan dhugdaniin yookaan waaʼee

ayyaanaatiin yookaan waaʼee Baatii Haaraatiin yookaan waaʼee Sanbataatiin isinitti hin murin. (17)

Isaan kunneen gaaddidduu waan dhufuuf jiruu ti; dhugaan isaa garuu Kiristoos keessa jira.

GAADDIDDUU WAANTOOTA DHUFUUF JIRANII → DHAGNI KAN KIRISTOOSITI.

Ibroota 10:1 Seerri gaaddidduu waan gaarii dhufuuf jiruu qofa malee bifa dhugaa miti. Kanaafuu

seerichi aarsaa utuu wal irraa hin citin wagguma waggaan dhiʼeeffamu sanaan gonkumaa namoota

waaqeffachuuf dhiʼaatan sana warra mudaa hin qabne gochuu hin dandaʼu.

SEERICHI GAADIDDUU WANTOOTA GAARII DHUFAN QABA + BAKKA BU'AA DHUGAA WANTOOTAA MITI.

Shadow Uumama 14:18 Malkiiseedeq mootiin Saaleemis buddeenaa fi daadhii wayinii fideef; innis luba

Waaqayyo Waaqa Waan Hundaa Olii ture;

MALKIIZEDEQ MOOTICHA SAALEM + LUBA WAAQA OLʼAANAA.

Fulfillment Ibroota 7:14 Gooftaan keenya akka sanyii Yihuudaa irraa dhalate beekamaadhaatii;

Museenis gosa sana ilaalchisee waaʼee lubummaa homaa hin dubbanne. (15) Yommuu lubni akka



Malkiiseedeqi kan biraa kaʼutti, wanni nu dubbanne sun ittuma caalee ifa taʼa; (16) innis utuu ajaja

fooniitiin hin taʼin humna jireenya hin badneetiin luba taʼe. (17) Waaʼee isaas, “Akkuma sirna

Malkiiseedeqitti, ati luba bara baraa ti” jedhamee dhugaa baʼameeraafiitii.

GOFTAAN KEENYA GOSA YIHUDAA IRRAA BIQILE → FAKKEENYA MALKIISADEQ AKKAATAAN LUBA BIRAA KA'A + HUMNA

JIREENYA DHUMA HIN QABNEE TIIN.

(Yaada koo dhuunfaa: Ifni Kakuu Haaraa mataan isaa hidhata kana ni mul'isa, kitaabni Ibrootaa Faarfannaa 110:4

Yesuus irratti ni kaa'a. Ibrootni 7:14 gosa Yihudaa, gosuma bokkuu Uumama 49:10 keessatti qabatu sana ni moggaasa.

Gaaddidduun Saaleem keessa jiru namuma tokko keessatti mootii fi luba ture, dhagni immoo Yesuus, Mootichaa fi

Lubicha dha.)

CUFA

Ibroota 4:14 Egaa luba ol aanaa guddicha isa samiiwwan keessa darbe, Yesuus Ilma Waaqaa waan

qabnuuf kottaa amantii keenya jabeessinee qabannaa. (15) Nu luba ol aanaa dadhabbii keenya keessatti

garaa nuu hin laafne hin qabnuutii; garuu kan waan hundaan akkuma keenya qorame qabna; taʼus inni

cubbuu hin hojjenne. (16) Kanaafuu akka araara argannuu fi akka ayyaana yeroo nu barbaachisutti nu

gargaaru argannuuf kottaa gara teessoo ayyaanaatti sodaa malee dhiʼaannaa.

NUYI LUBA GUDDAA QABNA + YESUUS ILMA WAAQAYYOO → JABEENYAAN GARA TEESSOO AYYAANAA DHIHAADHAA.

Galaatiyaa 3:28 Yihuudii yookaan Giriik, garba yookaan birmaduu, dhiira yookaan dubartii jechuun

hin jiru; hundi keessan Kiristoos Yesuusiin tokkumaatii. (29) Erga kan Kiristoos taatanii yoos isin sanyii

Abrahaam; akka waadaattis dhaaltota.

ISIN HUNDUMTUU KIRISTOOS YESUUSITTI TOKKO → ISIN KAN KIRISTOOS YOO TAATAN, SANYII ABRAHAM, DHAALTOTA

WAADAA SANAATIIN TAATU.

(Yaada koo dhuunfaa: Sirni luboonni teessoo ayyaana irratti xumurama, kan Kitaabni Qulqulluun ija jabaadhaan itti

dhufuu kee sitti himu. Sirni sanyii immoo balbala kee mataa kee irratti xumurama, sababiin isaa yoo ati kan Kiristoos

taate, Waaqayyo sanyii Abrahaam, dhaaltuu waadaa tokkoo si godheera (Galaatiyaa 3:29). Yesuus, Mootii fi Luba,

ammallee waamaa jira.)

QORAMA LEENJII

1. Uumama 14:18 — Melkizedeq mootichi Saalem buddeenaa fi daadhii wayinii fide: innis ta'e:

a) qabeenya samii fi lafaa

b) lubicha Waaqa ol'aanaa

c) Mootii qajeelummaa

2. Maatewos 3:17 — Kunoo sagaleen samii irraa dhufee akkana jedhe:

a) Kun Ilma koo isa jaalatamaa dha, isa ani itti gammadeedha

b) Ati luba bara baraan jirta

c) Ati Ilma koo isa jaalatamaa dha, isa ani itti gammadeedha

3. Faarfannaa 132:11 — Waaqayyo dhugaadhaan Daawitiif kakate; inni waan kana irraa hin

deebi'u:

a) Ani teessoo mootummaa isaa bara baraan nan dhaaba

b) Ati bara baraan akkuma sirna Malkiizedeq luba dha

c) Ija dhagna keetii irraa tokko teessoo kee irratti nan kaaʼa

4. Galaatiyaa 3:16 — Inni "sanyiiwwaniif" jedhee hin dubbanne, akka baayʼeetti; garuu akka

tokkootti, "sanyii keetiif" jedhe:

a) sanyiin kee Yisihaaqiin ni waamama

b) kan Kiristoos ta'e

c) sanyii keetiin sabooti lafaa hundi ni eebbifamu

5. Zakkaariyaas 6:13 — innis ni taa'a, teessoo isaa irrattis ni bulcha; innis ni ta'a:



a) luba teessoo isaa irra jiru

b) inni ulfina ni baata

c) samiiwwan caalaa ol ta'e

6. Ibrootaa 7:22 — Hammuma kanaan Yesus godhame:

a) luba ol'aanaa bara baraan

b) tajaajilaa iddoo qulqulluu

c) wabii kakuu caalu

7. Mul'ata 22:16 — Ani hidda fi sanyii Daawit ti:

a) inni jalqabaa fi inni dhumaa

b) fi urjii bariisaa kan ifu

c) jalqaba uumama Waaqaa

DEEBII SIRRII: 1-b, 2-a, 3-c, 4-b, 5-a, 6-c, 7-b

AKKA QORANNOON KUN DAMEEFAME

→ AKKAATAA GAADDISNI IFA FIDU: MALKIISEEDEQ BUDDEENAA FI DAADHII WAYINII WAJJIN ABRAAMIN SIMATE

(UUMAMA 14:18). YESUUS MAADDII IRRATTI BUDDEENAA FI XOOFOO FUDHATE (MAATEWOS 26:26-28). NYAANNI LAMAAN

KUN KEESSI WAL HIN QABSIISU. GOCHOONNI LAMAAN KUN NAMNI DUBBISU AKKA MADAALUUF WAL CINAA

DHAABBATU.

→ KAKUUN HAARAAN AKKAMITTI IBSA: LUBUMMAAN WAAN GEEDDARAMEEF, SEERRIS GEEDDARAMUUN DIRQAMA TA'A

(IBROOTA 7:12). LUBICHI GEEDDARAME. KAKUUNIS LUBICHA WAJJIN GEEDDARAME; YESUUSIS WABII KAKUU ISA CAALU

TA'E (IBROOTA 7:22).

→ AKKAATAA JECHOONNI FAAYIDAA QABAN: DAMEE QAJEELAA ERMIYAAS 23:5 KEESSATTI CAQASAMEE FI DAMEE

ZAKKAARIYAAS 6:12 KEESSATTI CAQASAME JECHA IBROOTAA TOKKO, TSEMACH (H6780). RAAJICHI TOKKO DAMEE SANAAF

TEESSOO DAAWIT KENNA. RAAJICHI KAAN IMMOO DAMEE SANA TEESSOO SANA IRRATTI LUBA GODHA.

→ KUN AKKAMITTI SIRRATTI HOJJATA: WAADAAN SANYICHAA KAN DURII KEESSA HIN HAFNE. YOO ATI KAN KIRISTOOS

TAATE, ATI SANYII ABRAHAAM, DHAALTUU WAADAA SANAA TI (GALAATIYAA 3:29).

→ KUN BARA BARAAF MAAL AKKA ARGISIISU: KAKUUN WAAQAYYOO DHUMA HIN QABU. LUBA BARA BARAA

(FAARFANNAA 110:4). TEESSOO BARA BARAA (2 SAAMUʼEL 7:13). LUBUMMAAN HUMNA JIREENYA DHUMA HIN QABNEE

KEESSA DHAABATA (IBROOTA 7:16).

→ KARAA GORSAA: YOHAANNIS 14:16-17 FI YOHAANNIS 14:26 BARSIISA GUUTUU WAA'EE JAJJABEESSAA, HAFUURA

QULQULLUU, BANU. WANTI JAJJABEESSAAN AMANAMAA KEESSATTI HOJJATU QO'ANNOO GUUTUU ADDA TA'E BARBAADA.

→ KARAA BOSONAA: UUMAMA 49:10 DABAREE GOSA YIHUUDAA GUUTUU BANA. DABAREEN KUN BOKKUU YIHUUDAA

HARKAA HIN BAANE IRRAA JALQABEE GARA MANA TEESSOO SAMII, MUL'ATA 5:5 KEESSATTI YESUUS "LEENCA GOSA

YIHUUDAA, HIDDA DAAWIT" JEDHAMEE WAAMAMEETTI GEESSA.

→ MUL'ATA TA'UU DANDA'U: ERMIYAAS 23:6 MOOTII MAATII DAAWIT KEESSAA DHALATUUF MAQAA QAJEELUMMAA

KEENYA GOOFTAA JEDHU KENNA. QORANNOON JALQABAA MAQAA YAAQOOBIIF HIN KENNAMIN, MAANOOHIIFIS HIN

KENNAMIN HORDOFE. KUTAA KANATTI IMMOO NAMNI SANYII DAAWIT KEESSAA DHALATE MAQAA KAKUU WAAQAYYOO

IFATTI BAATA. CAQASNI TOKKOON IYYUU HAALOTA KANA LAMAAN WAL HIN QUNNAMSIISU. HAALOTA KANA WALITTI

FIDII ILAALI.

AKKAM GOOTE FAYYUU KEE QABDA?

Barumsa Macaafa Qulqulluu keenya ilaali — "Ani Fayyuuf Maal Gochuu Qaba"

SOURCES & CREDITS

Scripture: New Orormo Contemporary Version (CC BY-SA 4.0) — a redistributable edition, looked up exactly and never machine-translated.

Alternate chapter/verse numbering reconciled with STEPBible TVTMS (CC BY 4.0).

Strong's numbering & original-language data: OpenScriptures Hebrew Bible (CC BY 4.0); STEPBible.org — TAHOT/TAGNT/TBESH/TBESG (CC BY 4.0);

Robinson-Pierpont Byzantine Majority Text (Public Domain); Strong's dictionary, 1890 (Public Domain).

Typography: Google Noto fonts (SIL Open Font License 1.1).



© SEE MORE JESUS · wanttoseemore.com — shared under Creative Commons Attribution 4.0 (CC BY 4.0).


